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 Listen to this article

Aliyáh 1: (Éxodo 13:17-14:8) Israel sale de Egipto, Elohím guía con columna de nube
y fuego.
Haftaráh: Jueces 4:4-5:31 (La liberación de Israel a través de Débora y Barak).
Brit Hadasháh: Hebreos 11:29 (La fe de Israel al pasar por el Mar de Juncos).

¡Shalom Aleijem! Bendito sea el Nombre de nuestro Adonái Yeshúa HaMashíaj, Rey
de Israel y Luz de las naciones. Bienvenidos a este estudio profundo de la Toráh,
donde las aguas de la sabiduría se abren para revelar los tesoros del Reino. Que el
Ruaj HaKodesh guíe nuestro entendimiento mientras exploramos la poderosa
liberación de nuestro pueblo.

Aquí presento el estudio exhaustivo de la Primera Aliyáh de la Parashá Beshalaj.

1. Instrucción Detallada del Texto Hebreo Original

A continuación, se presenta el Texto Interlineal de los primeros versículos clave de
esta Aliyáh (Éxodo 13:17), seguido por la traducción literal completa de la porción
solicitada, basada en la Biblia Toráh Viviente.

Texto Interlineal Anotado (Éxodo 13:17)

Texto Hebreo Fonética (Tiberiana) Traducción Palabra por Palabra
וַיְהִ֗י Va-yehí Y aconteció / Y fue
בְּשַׁלַּ֣ח be-shaláj cuando envió / al enviar
פַּרְעֹה֮ Par’óh Faraón
אֶת־הָעָם֒ et-ha-ám al pueblo (Alef-Tav)
וְלֹא־נָחָ֣ם ve-ló-najám y no los guió
אֱלֹהִ֗ים Elohím Poderoso (El Juez Supremo)
דֶּ֚רֶךְ dérej [por] el camino de
אֶ֣רֶץ éretz la tierra de
פְּלִשְׁתִּ֔ים Pelishtím los Filisteos
כִּ֥י ki porque / aunque
קָר֖וֹב karóv cercano / cerca
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Texto Hebreo Fonética (Tiberiana) Traducción Palabra por Palabra
ה֑וּא hu [era] él
כִּ֣י ׀ ki porque
אָמַ֣ר amár dijo / pensó
אֱלֹהִ֗ים Elohím Poderoso
פֶּֽן־יִנָּחֵ֥ם pen-yinajém no sea que se arrepienta
הָעָ֛ם ha-ám el pueblo
בִּרְאֹתָ֥ם bir-otám al ver ellos
מִלְחָמָ֖ה miljamáh guerra / batalla
וְשָׁב֥וּ ve-shavú y regresen / vuelvan
מִצְרָֽיְמָה׃ Mitzráymah a Egipto (hacia Egipto)

Traducción Literal de la Aliyáh 1 (Éxodo 13:17 – 14:8) basada en la BTV:

13:17 Y aconteció que, cuando Faraón envió al pueblo, Elohím אֱלֹהִים no los guió
por el camino de la tierra de los Filisteos, que estaba cerca; porque dijo Elohím
Para que no se arrepienta el pueblo cuando vean guerra, y regresen a :אֱלֹהִים
Mitzraim מִצְרָיִם.

13:18 Mas hizo Elohím אֱלֹהִים que el pueblo rodease por el camino del desierto
del Mar de Suf (Mar de Juncos); y subieron los hijos de Israel יִשְׂרָאֵל armados
de la tierra de Mitzraim מִצְרָיִם.

13:19 Tomó también Moshéh מֹשֶׁה los huesos de Yosef יוֹסֵף consigo, el cual
había juramentado rigurosamente a los hijos de Israel יִשְׂרָאֵל, diciendo:
Elohím אֱלֹהִים ciertamente os visitará, y haréis subir mis huesos de aquí con
vosotros.

13:20 Y partieron de Sukot סֻכֹּת y acamparon en Etam אֵתָם, a la entrada del
desierto.

13:21 Y Adonái יְהוָה iba delante de ellos de día en una columna de nube para
guiarlos por el camino, y de noche en una columna de fuego para alumbrarles, a fin
de que anduviesen de día y de noche.

13:22 Nunca se apartó de delante del pueblo la columna de nube de día, ni de noche
la columna de fuego.

14:1 Y habló Adonái יְהוָה a Moshéh מֹשֶׁה, diciendo:

14:2 Habla a los hijos de Israel יִשְׂרָאֵל que den la vuelta y acampen delante de
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Pi-Hajirot פִּי הַחִירֹת, entre Migdol מִגְדֹּל y el mar hacia Baal-Tzefón
.delante de él acamparéis junto al mar ;בַּעַל צְפֹן

14:3 Porque Faraón dirá de los hijos de Israel יִשְׂרָאֵל: Encerrados están en la
tierra, el desierto los ha encerrado.

14:4 Y yo endureceré el corazón de Faraón para que los siga; y seré glorificado en
Faraón y en todo su ejército, y sabrán los Mitzrim (egipcios) que yo soy Adonái
.Y ellos lo hicieron así .יְהוָה

14:5 Y fue dado aviso al rey de Mitzraim מִצְרָיִם que el pueblo huía; y el corazón
de Faraón y de sus siervos se volvió contra el pueblo, y dijeron: ¿Cómo hemos hecho
esto de haber dejado ir a Israel יִשְׂרָאֵל, para que no nos sirva?

14:6 Y unció su carro, y tomó consigo su pueblo;

14:7 y tomó seiscientos carros escogidos, y todos los carros de Mitzraim מִצְרָיִם,
y los capitanes sobre ellos.

14:8 Y endureció Adonái יְהוָה el corazón de Faraón rey de Mitzraim מִצְרָיִם,
y él siguió a los hijos de Israel יִשְׂרָאֵל; pero los hijos de Israel יִשְׂרָאֵל
salieron con mano alta.

Comentario Mesiánico de la Toráh:

Esta porción abre con la fidelidad de Elohím al no llevar a su pueblo por un camino
que no podrían soportar. Aquí vemos la Tevuná (Inteligencia) divina. El camino de los
filisteos era más corto, pero espiritualmente prematuro. Yeshúa, nuestro Buen
Pastor, a menudo nos guía por “el camino largo” del desierto para circuncidar
nuestros corazones antes de enfrentar las batallas de la conquista. La mención de los
huesos de Yosef conecta la redención física con la promesa profética: la tumba vacía
de Yosef en Egipto es un tipo de la tumba vacía de Yeshúa; la muerte no puede
retener a los justos cuando la redención de Adonái se manifiesta.

2. Haftaráh

Lectura: Jueces 4:4 – 5:31 (Selección enfocada en la victoria, Jueces 4:4-5)

Texto Interlineal Anotado (Jueces 4:4)
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Texto Hebreo Fonética Traducción Palabra por Palabra
וּדְבוֹרָה֙ U-Devoráh Y Débora
אִשָּׁ֣ה isháh mujer
נְבִיאָ֔ה nevi’áh profetisa
אֵ֖שֶׁת éshet mujer de / esposa de
לַפִּיד֑וֹת Lapidót Lapidot (Antorchas)
הִ֗יא hi ella
שֹׁפְטָ֛ה shofetáh [estaba] juzgando
אֶת־יִשְׂרָאֵ֖ל et-Yisra’el a Israel (Alef-Tav)
בָּעֵ֥ת ba-et en el tiempo
הַהִֽיא׃ ha-hí aquel / ese

Comentario Mesiánico:

La Haftaráh narra la victoria de Israel bajo el liderazgo de Débora y Barak contra
Sísara, comandante cananeo. Al igual que en Beshalaj, donde Israel enfrenta la
amenaza inminente de Faraón junto al mar, aquí enfrentan carros de hierro (Jueces
4:3). La conexión temática es la intervención divina milagrosa que trae salvación
(Yeshuáh) cuando Israel está acorralado. El cántico de Débora (Jueces 5) es un
paralelo directo al Cántico del Mar (Shirat HaYam) que se leerá más adelante en esta
Parashá. Proféticamente, Barak (“Relámpago”) y Débora (“Abeja/Palabra ordenada”)
tipifican la guerra espiritual liderada por el Mesías, quien destruye a los enemigos de
Adonái.

Aplicación Espiritual:

Así como Adonái confundió al ejército de Sísara y al de Faraón, Él pelea las batallas
de aquellos que confían en Él. La “madre en Israel” (Débora) se levanta cuando los
caminos están desiertos; esto nos llama a levantarnos en fe en tiempos de apostasía,
sabiendo que Yeshúa ya ha vencido al “fuerte” y despojado sus bienes.

3. Brit Hadasháh

Lectura: Hebreos 11:29

Texto Interlineal Anotado Arameo-Español (Peshitta) en Formato de Tabla

Texto Arameo (Siríaco) Fonética (Siríaca
Oriental)

Traducción Palabra por
Palabra
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Texto Arameo (Siríaco) Fonética (Siríaca
Oriental)

Traducción Palabra por
Palabra

ܒ݁ܗܿܝܡܳܢܽܘܬ݂ܳܐ Be-haimanúta Por la fe / Por la emunáh
ܥܒ݂ܰܪܘ ‘bar cruzaron / pasaron
ܝܰܡܳܐ yama el mar
ܕ݁ܣܽܘܦ݂ de-Suf de Suf (de los Juncos/Final)
ܐܰܝܟ݂ aij como
ܕ݁ܥܰܠ de-al que sobre / por
ܝܰܒ݁ܫܳܐ yabasha tierra seca
ܘܒ݂ܶܗ u-veh y en él (en el intento)
ܥܘaܐܶܬ݂ܒ݁ܠ݈ etbla’u fueron tragados / ahogados
ܡܶܨܪܳܝܶܐ Mitzraye los Egipcios
ܟ݁ܰܕ݂ kad cuando
ܐܰܡܪܰܚܘ amraj se atrevieron / intentaron
ܠܡܶܥܒ݁ܰܪ l-me’bar a cruzar

Comentario Exhaustivo:

El autor de Hebreos (Ivrim) destaca la Emunáh (Fe obediente) como el vehículo de la
redención. No fue la capacidad de nadar ni la estrategia militar lo que salvó a Israel,
sino la confianza en la Palabra de Elohím dada a través de Moshéh.

Conexión con la Toráh y Haftaráh:

El Brit Hadasháh cristaliza el evento del Mar de Suf como un acto de fe corporativa.
Mientras que en la Toráh vemos el miedo inicial del pueblo (“¿No había sepulcros en
Egipto?”), Hebreos resalta el momento decisivo en que, tras la reprensión y aliento
de Moshéh, el pueblo “pasó”. Esto se conecta con la Haftaráh donde Barak debió
confiar en la palabra profética de Débora para descender al valle contra carros de
hierro.

Reflexión Mesiánica:

Yeshúa haMashíaj es nuestra Pascua y nuestro paso por el mar. El cruce del Mar
de Suf es un tipo (Tavnit) de la Tevilah (inmersión) en la muerte y resurrección del
Mesías (1 Corintios 10:1-2). Los egipcios siendo tragados representan el poder del
pecado y la muerte siendo nulificados por la obra de Yeshúa, quien descendió a las
partes más bajas y emergió victorioso, abriendo un camino vivo y nuevo donde no
había camino.
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4. Contexto Histórico y Cultural

Geografía y Arqueología:

La ruta descrita en Éxodo 13:17 (“no por el camino de la tierra de los filisteos”) se
refiere a la Vía Maris (El Camino del Mar), una ruta comercial y militar costera
fuertemente fortificada por guarniciones egipcias. Elohím, en su omnisciencia,
desvió al pueblo hacia el sur, hacia el desierto.

Sukot: Probablemente en la región de Tjeku (Wadi Tumilat).
Etam: Al borde del desierto, marcando la transición de la tierra cultivable a la
estepa.
Pi-Hajirot: Literalmente “Boca de las cavernas” o “Boca de los canales”.
Identificado por algunos cerca de Nuweiba o en la zona de los Lagos Amargos,
dependiendo de la teoría del Éxodo. El término apunta a un lugar geográfico
donde el pueblo quedó “encerrado” (nebojim) por la topografía.
Mar de Suf (Yam Suf): Aunque a menudo traducido como “Mar Rojo”, el
término hebreo Suf refiere a “Juncos” o “Cañas”, pero también “Fin/Final”. Es el
cuerpo de agua que servía de barrera límite.

El Mishkán y la Presencia:

Aunque el Mishkán (Tabernáculo) aún no se había construido, la presencia de la
Columna de Nube y Fuego (Ex 13:21-22) funcionaba como un “Mishkán móvil”.
Históricamente, esto establece el precedente de que la Shejináh no está atada a un
lugar fijo, sino que acompaña al pueblo en su peregrinaje, prefigurando la
encarnación de la Palabra (Juan 1:14) que “habitó” (hizo mishkán) entre nosotros.

5. Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas

Comentarios Rabínicos:

Los sabios enseñan que los huesos de Yosef (Ex 13:19) eran la garantía de la
redención. Yosef hizo jurar a los hijos de Israel porque sabía que la redención
llegaría. El Midrash cuenta que mientras el pueblo cargaba con el oro y la plata de
Egipto, Moshéh cargaba con el ataúd de Yosef, demostrando que honrar a los
antepasados y las promesas espirituales es mayor que la riqueza material.

Comentario Judío Mesiánico:
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La columna de nube y fuego es una manifestación teofánica del Mesías pre-
encarnado. En 1 Corintios 10:4, Shaúl nos dice que “la roca que los seguía era el
Mashíaj”. Del mismo modo, la columna que guiaba, protegía y daba luz es Yeshúa,
quien dijo “Yo soy la luz del mundo” (Juan 8:12). La nube representa la guía del Ruaj
Hakodesh, y el fuego la purificación y protección divina.

Guematría:

La palabra para “huesos” (atzmot) comparte raíz con atzmut (esencia). Al llevar los
“huesos” de Yosef, Moshéh llevaba la “esencia” de la fidelidad y la esperanza
mesiánica. Yosef es el prototipo de Mashíaj ben Yosef (el Siervo Sufriente), cuyos
méritos acompañan a Israel en su salida de la esclavitud.

6. Análisis Profundo de la Aliyáh

El Desvío Divino:

El texto dice que Elohím “hizo rodear” (vayasev) al pueblo. Este verbo implica un
cambio de dirección deliberado. A veces, la ruta más directa hacia la promesa no es
la ruta de la preparación. Adonái sabía que Israel, recién salido de la esclavitud,
poseía una mentalidad de esclavo. Enfrentar a los filisteos (una potencia militar) los
habría hecho colapsar. El desierto era necesario como un campo de entrenamiento
para transformar esclavos en el ejército de Adonái.

El Pánico de Faraón:

En 14:5, el corazón de Faraón cambia. Se da cuenta de que ha perdido su mano de
obra gratuita. Esto representa el contraataque del enemigo cuando un creyente
decide seguir a Yeshúa. El mundo y “Faraón” (ha satán) no persiguen a los que son
suyos, sino a los que escapan de su dominio.

7. Tema Más Relevante de la Aliyáh

La Guía Sobrenatural y la Protección de la Identidad.

El tema central es que Israel ya no se guía por la lógica humana (el camino corto),
sino por la revelación divina (la columna de nube). Esto establece el principio de
caminar por fe y no por vista (2 Corintios 5:7).
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Relación con Yeshúa:

Yeshúa es el Camino (Juan 14:6). Así como la nube nunca se apartó (Ex 13:22),
Yeshúa prometió: “He aquí yo estoy con vosotros todos los días, hasta el fin del
mundo” (Mateo 28:20). El tema de la “salida” (Éxodo) es central en la obra de
Yeshúa, quien habló de su propia “partida” (gr. exodos) que iba a cumplir en
Jerusalén (Lucas 9:31).

8. Descubriendo a Mashíaj en cada Aliyáh

Patrones Redentores (Tavnitot):

Yosef y Yeshúa: Moshéh lleva los huesos de Yosef. Yosef fue vendido para1.
salvar vidas (Génesis 45:5). Yeshúa fue entregado para salvar al mundo. La
“presencia” de Yosef en el Éxodo valida la redención, así como la resurrección
de Yeshúa valida nuestra salvación.
La Columna de Fuego: Es una Teofanía. En el Brit Hadasháh, Yeshúa se2.
transfigura y brilla como el sol, y una nube los cubre (Mateo 17:5). Es la misma
Kavod (Gloria) que guiaba a Israel.
El camino del desierto: Yeshúa fue llevado por el Ruaj al desierto (Mateo 4:1)3.
para vencer donde Israel falló. Israel fue tentado en el desierto; Yeshúa venció
la tentación en el desierto, demostrando ser el Hijo obediente.

9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apócrifos

Midrash Tanjuma, Beshalaj 1:

Explica que la columna de nube no solo guiaba, sino que aplanaba el terreno, mataba
serpientes y escorpiones, y limpiaba el camino para los príncipes (Israel). Esto refleja
cómo el Mesías prepara el camino para nosotros.

Targum Onkelos en Ex 13:18:

Traduce “armados” (jamushim) como “ceñidos” o “equipados”, implicando que
salieron no como fugitivos desordenados, sino como un ejército en formación, listos
para la batalla espiritual y física.
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10. Mandamientos Encontrados o principios y valores

Mitzvot:

Aunque esta sección es narrativa, contiene el principio implícito de seguir la guía
de Adonái (Ex 13:21).

Principio del Valor de la Promesa:

El cumplimiento del juramento a Yosef (Ex 13:19) enseña el valor de la fidelidad a la
palabra dada y la esperanza en la resurrección/redención futura.

Aplicación en el Brit Hadasháh:

“Y todo lo que hacéis, hacedlo de corazón, como para el Señor y no para los
hombres” (Colosenses 3:23). La fidelidad de Moshéh al llevar los huesos de Yosef
refleja la fidelidad que debemos tener a las promesas de Dios.

11. Preguntas de Reflexión

¿Por qué Elohím consideró que el pueblo no estaba listo para la guerra, si1.
salieron “armados” (13:18)? ¿Qué diferencia hay entre tener armas físicas y
tener la fortaleza espiritual para usarlas?
La columna de nube y fuego nunca se apartó (13:22). ¿Cómo identificamos la2.
“columna” de Adonái en nuestra vida diaria hoy en día?
¿Qué significado espiritual tiene que Faraón pensara que Israel estaba3.
“encerrado” o “confundido” en el desierto (14:3)? ¿Cómo usa el enemigo
nuestra aparente confusión para atacarnos?
Moshéh honró un juramento hecho siglos atrás respecto a Yosef. ¿Qué nos4.
enseña esto sobre la memoria histórica y la lealtad intergeneracional en el
Reino?
¿Cómo se relaciona el miedo de Israel al ver la guerra (13:17) con la5.
exhortación de Yeshúa de “no temer” a los que matan el cuerpo?

12. Resumen de la Aliyáh

En esta primera porción de Beshalaj, vemos la transición dramática de la esclavitud a
la libertad guiada. Elohím traza estratégicamente una ruta que evita el
enfrentamiento prematuro con los filisteos, llevando al pueblo hacia el Mar de Suf.
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Salen organizados (“armados”) y en cumplimiento de pactos pasados (llevando los
huesos de Yosef). La presencia divina se hace tangible y permanente a través de la
columna de nube y fuego. Faraón, al darse cuenta de la pérdida de sus esclavos y
percibiendo una supuesta vulnerabilidad estratégica de Israel, endurece su corazón y
moviliza su ejército para perseguirlos, preparando el escenario para la gran
liberación final en el mar.

13. Tefiláh de la Aliyáh

Avinu Malkeinu (Nuestro Padre, Nuestro Rey), te damos gracias por Tu inmensa
sabiduría al guiarnos. Reconocemos que Tus caminos no son nuestros caminos, y que
a veces nos llevas por el desierto para protegernos de enemigos que no podemos ver.
Gracias por la Columna de Fuego, Tu Ruaj HaKodesh, que ilumina nuestra oscuridad,
y por la Nube de Tu Presencia que nos cubre. Danos la fe de Moshéh para honrar Tus
promesas y la valentía para marchar cuando el enemigo nos persigue, confiando en
que la victoria ya ha sido ganada por nuestro Mesías Yeshúa. Que nuestros ojos estén
siempre puestos en Ti, nuestra Salvación. En el nombre de Yeshúa HaMashíaj, Amén.

Más Recursos del Reino de Yeshúa HaMashíaj.

Para estudios adicionales y recursos, visita nuestro sitio web dedicado al estudio
profundo de la Torah desde la perspectiva del Reino de Yeshúa HaMashíaj.

+Recursos del Reino de Yeshúa HaMashíaj, Ministerio Judío Mesiánico “Biblia Toráh
Viviente” Para Maestros, Traductores y Estudiantes:

torahviviente.com


